
Art. 4. Onze Eerste Minister, Onze Minister van Financiën en Onze
Minister van Telecommunicatie en Overheidsbedrijven en Participaties
belast met Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 december 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

De Minister van Telecommunicatie en Overheidsbedrijven
en Participaties belast met Middenstand,

R. DAEMS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE
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20 DECEMBER 2002. — Koninklijk besluit tot uitvoering, voor de
overheidsdiensten die ressorteren onder sectorcomité XVIII, Vlaamse
Gemeenschap en Vlaams Gewest, van artikel 18, derde lid, van de
wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen
de overheid en de vakbonden van haar personeel

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op artikel 18, derde lid, ingevoegd bij de wet van
11 april 1999 en aangevuld bij de wet van 15 januari 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering
van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, inzonderheid
op artikel 78, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 16 september 1997;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 4 september 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 juli 2002;

Gelet op het protocool nr. 134/6 van 13 december 2002 van het
gemeenschappelijk comité voor alle overheidsdiensten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de overheidsdiensten die ressorteren onder het
sectorcomité XVIII, Vlaamse Gemeenschap en Vlaams Gewest, zonder
uitstel de nodige maatregelen moeten nemen om rekening te houden
met de terugwerkende kracht van de uitgevaardigde bepalingen;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en Onze Minister van
Ambtenarenzaken en Modernisering van de openbare besturen en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Elke representatieve vakorganisatie die zitting heeft in het
sectorcomité XVIII, Vlaamse Gemeenschap en Vlaams Gewest, wordt
vrijgesteld van de terugbetalingen bedoeld in artikel 78 van het
koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van de wet van
19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid
en de vakbonden van haar personeel voor drie vaste afgevaardigden.

Art. 2. De vrijstelling van terugbetaling bedoeld in artikel 1 wordt
beperkt tot een bedrag dat gelijk is aan dat van het geldende
maximumbedrag van de weddenschaal A113 of A123 zoals vastgesteld
bij besluit van de Vlaamse regering van toepassing op het betrokken
personeelslid.

Art. 4. Notre Premier Ministre, Notre Ministre des Finances et Notre
Ministre de Télécommunications et des Entreprises et Participations
publiques chargé des Classes moyennes sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 décembre 2002.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Ministre des Télécommunications et des Entreprises
et Participations publiques chargé des Classes moyennes,

R. DAEMS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION
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20 DECEMBRE 2002. — Arrêté royal portant exécution, pour les
services publics qui relèvent du comité de secteur XVIII, Commu-
nauté flamande et Région flamande, de l’article 18, alinéa 3, de la loi
du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités
publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
notamment l’article 18, alinéa 3, inseré par la loi du 11 avril 1999 et
complété par la loi du 15 janvier 2002;

Vu l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques
et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment
l’article 78, modifié par l’arrêté royal du 16 septembre 1997;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 4 septembre 2002;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 juillet 2002;

Vu le protocole n° 134/6 du 13 décembre 2002 du comité commun à
l’ensemble des services publics;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que les services publics qui relèvent du comité de
secteur XVIII, Communauté flamande et Région flamande, doivent
prendre sans délai les mesures nécessaires afin de tenir compte de la
rétroactivité des dispositions arrêtées;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de Notre Ministre de
la Fonction publique et de la Modernisation de l’administration et de
l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Toute organisation syndicale qui siège dans le comité de
secteur XVIII, Communauté flamande et Région flamande, est dispen-
sée des remboursements, visés à l’article 78 de l’arrêté royal du
28 septembre 1984 organisant les relations entre les autorités publiques
et les syndicats des agents relevant de ces autorités, en ce qui concerne
trois délégués permanents.

Art. 2. La dispense de remboursement visée à l’article 1er est limitée
à un montant égal au montant maximum en vigueur de l’échelle de
traitement A113 ou A123 telle que fixée par l’arrêté du Gouvernement
flamand applicable au membre du personnel concerné.
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Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1997.

Art. 4. Onze Eerste Minister en Onze Minister van Ambtenaren-
zaken en Modernisering van de openbare besturen zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

De Minister van Ambtenarenzaken
en Modernisering van de openbare besturen,

L. VAN DEN BOSSCHE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2002/00900]N. 2003 — 235

11 NOVEMBER 2002. — Koninklijk besluit waarbij aan sommige
ambtenaren en beambten van de Federale Overheidsdienst Mobi-
liteit en Vervoer toegang wordt verleend tot het Rijksregister der
natuurlijke personen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van besluit dat wij de eer hebben aan Uwe Majesteit ter
ondertekening voor te leggen, heeft tot doel de uitvoering te realiseren
van artikel 5, eerste lid van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van
een Rijksregister van de natuurlijke personen, voor wat de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer betreft.

De toegang tot de gegevens van het Rijksregister zal het administra-
tief werk van sommige diensten en directoraten-generaal van de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer aanzienlijk vergemak-
kelijken, zal de betrouwbaarheid verhogen van de verzamelde gege-
vens en zal een bijdrage leveren tot een snellere en efficiëntere
behandeling van de dossiers.

Daarenboven zal een regelmatige bijwerking van de bestanden
mogelijk worden.

Er werd met bijzondere aandacht nagegaan in hoeverre het voor elk
van de betrokken diensten en directoraten-generaal nuttig was om
toegang te krijgen tot bepaalde informatiegegevens van het Rijksregis-
ter.

Het recht tot toegang dient uiteraard te worden georganiseerd binnen
de perken van de specifieke behoeften en opdrachten van de betrokken
diensten en directoraten-generaal van de Federale Overheidsdienst
Mobiliteit en Vervoer en met inachtneming van de regels inzake
gegevensbescherming, die voorgeschreven zijn in artikel 11 van de
voormelde wet van 8 september 1983.

Bespreking van de artikelen

Artikel 1 verleent toelating aan de Minister tot wiens bevoegdheid de
mobiliteit en het vervoer behoort, de Voorzitter van het directiecomité
en de door hem gemachtigde ambtenaren, om gebruik te maken van de
gegevens van het Rijksregister binnen de perken van hun bevoegd-
heden rekening houdend met de bepalingen van artikel 2 en voor de
doeleinden gesteld in het 1e, 2e, 3e en 4e en 5e lid van artikel 1.

1° De stafdienst Personeel en Organisatie moet om een rationeel en
betrouwbaar personeelsbeleid te kunnen voeren toegang hebben tot
alle informatie vermeld in artikel 3 van de wet van 8 augustus 1983.

2° Het directoraat-generaal Maritiem Vervoer zal zijn effectiviteit
gevoelig kunnen verhogen wanneer het toegang krijgt tot de gegevens
opgesomd in artikel 3, eerste lid, 1° tot en met 9° en tweede lid, van de
wet tot regeling van het Rijksregister. Bij de toekenning, verlenging en
intrekking van de brevetten, diploma’s, patenten, certificaten, zeebrie-
ven, vlaggenbrieven, vaarbewijzen en registratiebewijzen is het van het
grootste belang dat men zich niet vergist nopens de identiteit van de
titularissen. Anderzijds kan men bij het uitoefenen van de diverse
toezichtsopdrachten ook maar efficiënt werken wanneer men toegang
heeft tot een databank, die alle nuttige identificatiegegevens bevat
nopens degene die het voorwerp van de controle uitmaakt.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 1997.

Art. 4. Notre Premier Ministre et Notre Ministre de la Fonction
publique et de la Modernisation de l’administration sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 décembre 2002.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

Le Ministre de la Fonction publique
et de la Modernisation de l’administration,

L. VAN DEN BOSSCHE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2002/00900]F. 2003 — 235

11 NOVEMBRE 2002. — Arrêté royal autorisant l’accès de certains
fonctionnaires et agents du Service public fédéral Mobilité et
Transports au Registre national des personnes physiques

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que nous avons l’honneur de soumettre à la
signature de Votre Majesté, vise à réaliser l’exécution de l’article 5,
alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, en ce qui concerne le Service public fédéral
Mobilité et Transports.

L’accès aux données du Registre national facilitera considérablement
le travail de certains services et directions générales du Service public
fédéral Mobilité et Transports, augmentera la fiabilité des informations
collectées et contribuera à un traitement plus rapide et plus efficace des
dossiers.

En outre cela permettra d’actualiser les fichiers plus facilement.

Une attention particulière a été accordée à l’examen de l’utilité, pour
chacun des services et directions générales concernées, de disposer de
certaines données du Registre national.

Le droit d’accès doit, à l’évidence, être organisé dans les limites des
besoins et missions spécifiques des services et directions générales
concernés du Service public fédéral Mobilité et Transports et dans le
respect des règles de protection des données, prescrites par l’article 11
de la loi du 8 septembre 1983.

Commentaire des articles

L’article 1er autorise le Ministre qui a la mobilité et les transports dans
ses attributions, le Président du comité de direction et les fonctionnaires
désignés par lui, d’utiliser les données du Registre national, dans les
limites de leurs attributions, en tenant compte des dispositions de
l’article 2, et des objectifs fixés au 1er, 2e, 3e, 4e et 5e alinéas de l’article
1er.

1° Le service d’encadrement Personnel et Organisation, doit, pour
pouvoir mener une politique du personnel rationnelle et fiable, avoir
accès aux données mentionnées à l’article 3 de la loi du 8 août 1983.

2° La direction générale Transport maritime pourra augmenter
considérablement son efficacité quand elle aura accès aux données
énumérées à l’article 3, alinéas 1er, 1° à 9° inclus, et alinéa 2 de la loi
organisant le Registre national. Lors de l’attribution, de la prolongation
et du retrait de brevets, diplômes, patentes, certificats, lettres de mer,
lettres de pavillon, permis de navigation et certificats d’enregistrement,
il est de la plus grande importance de ne pas commettre d’erreur sur
l’identité des titulaires. D’autre part, une plus grande efficacité sera
possible dans l’accomplissement des diverses tâches de surveillance,
grâce à l’accès à une banque de données disposant de toutes les
informations utiles à l’identification de celui qui fait l’objet d’un
contrôle.
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